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Instrukcja obstugi modelu IA2 ES F

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Model IA2 ES F jest przeznaczony i moze by¢ uzywany wytgcznie do osuszania powietrza wewnatrz
pomieszczen, przy normalnym cisnieniu otoczenia. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania
w Srodowisku, w ktérym mogg wystepowad fatwopalne gazy.

Inne uzytkowanie modelu IA2 ES F, podobnie jak uzytkowanie go w sposdb niezgodny z niniejszg
instrukcjg moze spowodowacd obrazenia ciata i/lub uszkodzenia wyposazenia i inne szkody
materialne.

Wprowadzenie

Osuszacz adsorpcyjny IA2 ES F jest przeznaczony do osuszania powietrza wewngatrz pomieszczen.
Urzadzenie ma cztery otwory i w zwigzku z tym oddzielny przeptyw regeneracyjny, ktéry umozliwia
pobieranie powietrza regeneracyjnego spoza pomieszczenia, jesli jest to zasadne w kontekscie
oszczedzania energii lub zminimalizowania wptywu na cisnienie powietrza w pomieszczeniu. Aby
zapewni¢ maksymalng elastycznos$é instalacji i umieszczenia urzadzenia, 1A2 ES F jest wyposazony
w zfgcza umozliwiajgce podtgczenie weza lub rury dla wszystkich przeptywdw powietrza.

Dzieki panelowi sterowania uzytkownik IA2 ES F moze zoptymalizowad dziatanie urzadzenia pod
katem zamierzonej pracy, kontrolowaé prace wentylatora i wybra¢ odpowiednig metode sterowania
osuszaniem za pomocg wbudowanego czujnika temperatury i wilgotnosci wzglednej lub
podtgczonego czujnika zewnetrznego.

IA2 ES F moze by¢ uzywany z bramka Digital Gateway do potaczenia z systemami budynku poprzez
ModBus. Urzadzenie jest takze kompatybilne z systemem SuperVision® 2.0 i tym samym mozna nim
sterowac i monitorowac je zdalnie za pomocg smartfona, tabletu lub komputera. SuperVision® 2.0
przechowuje zgromadzone dane pomiarowe, co pozwala uzytkownikowi z tatwoscig sporzadzic¢
wykresy potrzebne do analizy.

Urzadzenie ma wytrzymata obudowe wykonang z lakierowanej proszkowo, galwanizowanej blachy,
ktdrg bez trudu mozna otworzy¢ w celu przeprowadzenia prac serwisowych i konserwacyjnych,
zapewniajgcych dtugotrwaty i bezproblemowa eksploatacje.

*  Wysoka wydajnos¢ e Galwanizowana obudowa z blachy lakierowanej proszkowo
* Energooszczednosc ¢ Cyfrowy panel sterowania
e Wytrzymata *  Mozliwos¢ uzywania z systemami sterowania i monitoringu
konstrukcja Digital Gateway poprzez ModBus
* tatwos¢ konserwacji e Kompatybilnos$¢ z SuperVision® 2.0 do sterowania
i monitoringu poprzez smartfon, tablet lub komputer
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Zgodno$¢ z dyrektywa

®
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IA2 ES F ma oznakowanie CE.

Osuszacz jest wyprodukowany w Bankeryd, Szwecji przez firme Corroventa Avfuktning AB,
posiadajgcg certyfikat zgodnosci z normg 1ISO9001.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

e Btedna instalacja i/lub niewtasciwe uzytkowanie mogg spowodowac uszkodzenia mienia i
ciafa.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia mienia i ciata powstate wskutek
niestosowania sie do niniejszych zalecen, stosowania urzadzenia do innych celdw niz jest
przeznaczone lub nieprzestrzegania niniejszych ostrzezen. Takie szkody, obrazenia itp. nie sg
objete gwarancjg na produkt.

e Gwarancja nie obejmuje réwniez materiatéw eksploatacyjnych ani normalnego zuzycia.

e Kupujacy ponosi odpowiedzialnos¢ za sprawdzenie produktu w momencie jego dostawy oraz
za zapewnienie jego dobrego stanu przed uzyciem. Gwarancja nie obejmuje szkdd
powstatych na skutek uzywania uszkodzonego produktu.

e Nie wolno wprowadza¢ zmian ani modyfikacji w maszynie bez pisemnej zgody
Corroventa Avfuktning AB.

e Produkt, dane techniczne i/lub wskazéwki dotyczgce montazu lub pracy urzagdzenia moga
ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

e Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje chronione prawem o dobrach
niematerialnych. Obowigzuje zakaz kopiowania niniejszej instrukcji w catosci lub czesci,
przechowywania w systemie gromadzenia informacji oraz udostepniania w jakiejkolwiek
formie i w jakikolwiek sposéb catosci i czesci niniejszego dokumentu bez pisemnej zgody
Corroventa Avfuktning AB.

Ewentualne uwagi na temat zawartosci niniejszego dokumentu nalezy przesta¢ na adres:

Corroventa Avfuktning AB Tel. +46 (0) 36-37 12 00
Mekanikervagen 3 Faks +46 (0) 36-37 18 30
564 35 Bankeryd E-mail: mail@corroventa.se
Szwecja
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Informacje o bezpieczenstwie

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
znajdujg sie pod nadzorem lub zostaty wczesniej poinstruowane w zakresie korzystania z tego
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Nalezy sprawowac opieke nad dzie¢mi, aby uniemozliwic¢ im zabawe urzgdzeniem.

Instalacje elektryczne niezbedne do montazu IA2 ES F powinny by¢ wykonane zgodnie z lokalnymi
i ogélnokrajowymi przepisami przez elektryka posiadajgcego odpowiednie uprawnienia.

Ponadto uzytkownik zobowigzany jest do zapoznania sie z niniejszymi ostrzezeniami i instrukcjami
oraz do ich przestrzegania:

1.

10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

Osuszacz jest przeznaczony wyfacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen do osuszania
powietrza przy normalnym ci$nieniu powietrza.
Nie wolno podtaczac osuszacza do zasilania przed ukorczeniem jego montazu zgodnie
z niniejszg instrukcjg obstugi.
Osuszacza podtgczonego do zasilania nie wolno przykrywaé, gdyz moze to doprowadzic¢ do
przegrzania i wystgpienia ryzyka pozaru.
Osuszacza nie wolno uzywac jako stotu, koziotka roboczego, palety ani taboretu.
Zabronione jest uzywanie osuszacza jako stopnia czy platformy do wchodzenia.
Nigdy nie wolno uzywac osuszacza bez zainstalowanego filtra ze wzgledu na ryzyko
uszkodzenia urzadzenia i jego rotora. Sprawdzi¢, czy filtry sg czyste — niedrozne filtry moga
doprowadzi¢ do przegrzania osuszacza.
Nie nalezy uzywac osuszacza w srodowisku, w ktérym w osuszanym powietrzu mogg
wystepowac nastepujgce chemikalia/substancje:
i. alkaliczne gazy lub pyty,

ii. materiat organiczny o wysokiej temperaturze wrzenia,

iii. aerozole smardw/olejow,

iv. kwasne zanieczyszczenia,

gdyz mogg one uszkodzi¢ materiat rotora, a tym samym pogorszy¢ wtasciwosci osuszajgce
urzadzenia.

Osuszacza nie wolno uzywac w taki sposob lub w takim miejscu, gdzie powietrze otoczenia
lub powietrze przeptywajgce przez urzadzenie w odpowiednich przeptywach moze zawierac
tatwopalne/potencjalnie wybuchowe substancje lub gazy.

Nie wktadaé przedmiotéw do wylotu lub wlotu powietrza. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia oraz obrazen ciata.

Osuszacz nalezy postawié na stabilnym i wywazonym podtozu, tak aby nie mdgt sie
przewrdcic.

Na czas przeprowadzania montazu miejsce pracy nalezy zabezpieczy¢ przed dostepem dzieci,
zwierzat i 0séb postronnych.

Skontaktowac sie z dystrybutorem, jesli osuszacz jest uszkodzony lub niesprawny.
Uzytkownikowi nigdy nie wolno samodzielnie naprawiaé urzadzenia, chyba ze przeszedt
specjalne szkolenie zorganizowane przez jego producenta.

Sprawdzié, czy przewdd, ktdry ma by¢ uzywany z urzgdzeniem, nie jest uszkodzony lub Zle
przymocowany. Przewodu nie wolno prowadzi¢ przez wode ani wzdtuz ostrych brzegow.
Nigdy nie nalezy podnosi¢ ani ciggna¢ urzadzenia, trzymajac za przewdd.

Uzywanie sprzetu elektrycznego w bardzo wilgotnych lub mokrych pomieszczeniach moze
by¢ niebezpieczne. Nie nalezy podtgczac osuszacza do zasilania, jesli stoi w wodzie.
Osuszacz nalezy podtgczac wytgcznie do uziemionego gniazda o napieciu i czestotliwosci
zgodnych z wartoscig na tabliczce znamionowej.

© Corroventa Avfuktning AB 2023.04 4 (34)
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Aby zminimalizowac ryzyko porazenia prgdem, nalezy uzy¢ wytgcznika réznicowopradowego.
Nie wolno dopusci¢ do kontaktu czesci elektrycznych osuszacza z wodg. Jesli dojdzie do
takiego kontaktu, przed ponownym podtgczeniem do zasilania i uzyciem sprzetu nalezy
upewnid sie, ze wszystko wyschto.

Przed otwarciem osuszacza nalezy zawsze odtgczy¢ go od zasilania.

Napraw i konserwacji czesci elektronicznych osuszacza moze dokonywad wytgcznie elektryk
posiadajgcy odpowiednie uprawnienia.

Wszelkie prace przy urzadzeniu, w tym instalacja, naprawy, serwis i konserwacja, muszg by¢
wykonywane przy uzyciu odpowiednich srodkéw ochrony indywidualne;j.

Waz/rura mokrego powietrza uzywane i podtaczane do osuszacza musza by¢ odporne na
korozje i temperature do 80°C.

Po transporcie i/lub podniesieniu urzadzenie musi zosta¢ sprawdzone, a jesli istnieje powdd,
aby sadzi¢, ze doszto do uszkodzenia, nie wolno z niego korzystaé¢, dopdki nie zostanie
sprawdzone przez autoryzowanego technika.

Przeptywow powietrza osuszacza nie wolno podtaczac do innych urzadzen w taki sposdb, aby
urzadzenia te w sposdb wymuszony wypychaty lub odsysaty powietrze z osuszacza.

Nalezy pamietaé, ze w zaleznosci od instalacji, dziatajgce urzadzenie moze wptywac na

rownowage cisnienl, a tym samym na przeptyw powietrza miedzy
pomieszczeniami/przestrzeniami w budynku i/lub miedzy budynkiem a jego otoczeniem.
Nalezy to przeanalizowad i podjgé niezbedne $rodki, aby zapewnié, ze dziatanie urzadzenia
nie spowoduje przedostania sie szkodliwych gazéw lub czgstek do miejsc, w ktérych
przebywajg ludzie ani nie zaktdci dziatania komindéw, piecéw lub innych instalacji
wentylacyjnych czy wyciggow.

Osuszacza nie wolno uzywac z innymi akcesoriami niz opisane w niniejszej instrukcji lub
zatwierdzone do uzytku przez Corroventa Avfuktning AB.

Aby uzyskac¢ dodatkowe porady na temat bezpieczenstwa i sposobu korzystania z produktu, nalezy
skontaktowad sie z jego dostawca.

© Corroventa Avfuktning AB 2023.04 5(34)



Przeglad produktu

Gtoéwne czesci osuszacza

Corro\/enit'i

Panel
sterowania Przetacznik
Dysza powietrza procesowego
wbudowana w kasete z filtrem )
mokrego
powierza
Dysza powietrza regeneracyjnego >
wbudowana w kasete z filtrem
= - =
- -— Ztacze
systemowe

4— Dysza suchego
powietrza
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Wentylator powietrza

Rotor procesowego
Silnik rotora _
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Ogrzewacz
regeneracyjny

Wentylator
regeneracyjny
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Teoria osuszania i metoda osuszania

Wilgotnos¢ wzgledna powietrza i jej wptyw na substancje

Powietrze zawsze zawiera wilgo¢ — czasami wiecej, czasami mniej. Nie widzimy jednak wilgoci gotym
okiem, dopdki nie skropli sie w malenkie kropelki wody, na przyktad na metalowej lub szklanej
powierzchni. Jeszcze zanim wilgo¢ stanie sie widoczna, wptywa na rézne substancje i procesy
produkcyjne, powodujgc korozje i rozwdj mikroorganizmow.

Wilgotnos¢ powietrza mierzy sie i okresla jako wzgledng wilgotnos¢ powietrza (%RH). Jest to miara
ilosci wody zawartej w powietrzu w stosunku do ilosci wody, jakg moze maksymalnie zawierac przy
danej temperaturze i cisnieniu. Im wyzsza temperatura, tym wiecej wody moze zawieraé powietrze.
W dalszym ciggu jednak wazna jest wilgotnos¢ wzgledna, ktdéra trzeba regulowaé, aby zapobiec
korozji i powstawaniu plesni.

Wilgotnos¢ wzgledna wynoszgca 100% oznacza, ze powietrze jest w petni nasycone wodg — tworzy
sie mgta i wilgo¢ wytraca sie w postaci matych kropelek wody. Juz przy 60% wilgotnosci dochodzi do
korozji stali, a przy 70% zachodzi ryzyko pojawienia sie plesni. Przyjmuje sie, ze zwykle wilgotnos$¢ na
poziomie 50% jest odpowiednia dla wiekszosci materiatow.

Wybor odpowiedniego typu osuszacza

Zasada adsorpcji jest mniej zalezna od temperatury otoczenia niz osuszanie kondensacyjne.
Adsorpcja sprawdza sie ponizej punktu zamarzania, podczas gdy wydajnos¢ osuszaczy
kondensacyjnych gwattownie spada wraz ze spadkiem temperatury, jak pokazano na ponizszym
wykresie po lewej stronie.

Za gtdwng zasade przy wyborze typu osuszacza nalezy przyjgé, ze adsorpcje nalezy stosowaé do
osuszania nieogrzewanych pomieszczen lub do osuszania materiatéw. Osuszacze adsorpcyjne
generujg osuszone powietrze, redukujg wiekszg cze$¢ poziomu wilgotnosci wtasciwej, przeliczanej
w gramach na kilogram (Ax) i w konsekwencji wytwarzajg wiekszg rdznice cisnienia pary, ktéra jest
bezposrednio zwigzana z tempem osuszania.

Osuszacze kondensacyjne.
[7] Strefa [71 Znakomite w niebieskim obszarze.
przejéciowa Sprawdzajg sie w obszarze zéttym. suchego powietrza %
Nie sprawdzajg sie lub dziataja zle
w czerwonym obszarze.

Wilgotnos¢ wzgledna

p
100

% RH

Charakterystyka suchego
powietrza przy 20°C

Osuszacze

kondensacyjne

Osuszacze adsorpcyjne

| Temperatura J
10 3 40 o
T T T T T T -
50 100
Osuszacze adsorpcyjne. -

B nakomite w czerwonym obszarze. * Osuszacze adsorpcyjne Wilgotnos¢ wzgledna
Sprawdz3 sie réwniez w obszarze z kondensatorem schtadzanym powietrza procesowego %
oznaczonym na z6tto i niebiesko powietrzem.

Dziatajg w obszarze
zakreskowanym.

Jak pokazano na powyzszym schemacie, osuszaczy kondensacyjnych uzywa sie w cieptych
i wilgotnych warunkach, gdzie celem jest osuszenie pomieszczen i otaczajgcego powietrza.

© Corroventa Avfuktning AB 2023.04 8 (34)
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Sposdb dziatania

IA2 ES F to osuszacz adsorpcyjny z czterema otworami, co oznacza, ze urzagdzenie posiada dwa

wentylatory i dwa zupetnie oddzielne przeptywy powietrza. Poza tym urzadzenie jest wyposazone

w zfgcza dla wszystkich przeptywdw powietrza, co z kolei zapewnia swobode umieszczenia osuszacza

w pomieszczeniu do osuszenia lub poza nim. Poza tym mozna oczywiscie pobra¢ powietrze

regeneracyjne z najbardziej odpowiedniego miejsca, biorgc pod uwage zaréwno cisnienie

w przestrzeni, jak i zuzycie energii.

Proces osuszania w urzadzeniu przebiega zasadniczo i w uproszczeniu w nastepujgcy sposob:

Powietrze procesowe jest zasysane do urzgdzenia przez dysze i najpierw przechodzi
przez filtr powietrza procesowego, gdzie jest oczyszczane z pytu i czgsteczek.
Nastepnie powietrze procesowe przechodzi przez wentylator powietrza procesowego

i jest przepychane przez rotor, gdzie wchodzi w kontakt z zelem krzemionkowym, ktory
je osusza. Za rotorem suche juz powietrze wydostaje sie przez wylot suchego
powietrza, gotowe do rozprowadzenia w osuszanej przestrzeni.

Réwnolegle z powyzszym procesem osuszania odbywa sie ciggta regeneracja rotora, ktdéra zapobiega

jego nasyceniu, co w przeciwnym razie szybko zatrzymatoby osuszanie. Ten catkowicie odrebny

przeptyw regeneracyjny przebiega w nastepujacy sposdb:

Suche
powietrze

Powietrze regeneracyjne jest zasysane do urzadzenia przez dysze i najpierw przechodzi
przez filtr, a nastepnie dociera do wentylatora regeneracyjnego. Stamtad powietrze
jest ttoczone dalej do ogrzewacza, a nastepnie przez oddzielny segment rotora.
Strumien cieptego powietrza usuwa pochtonietg wilgoc i przygotowuje rotor do
nowego cyklu. Strumien powietrza, teraz letniego i wilgotnego, wylatuje z urzadzenia
przez dysze mokrego powietrza.

Powietrze

procesowe

Mokre
powietrze

Powietrze

regeneracyjne
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Transport i podnoszenie

Model IA2 ES F wazy 25,6 kg, co nalezy uwzglednié przy doborze metod i ewentualnych srodkow

pomocniczych do transportu i podnoszenia.

Kontrola przy dostawie, kontrola po transporcie lub podnoszeniu

Po dostarczeniu urzadzenia do miejsca uzytkowania nalezy sprawdzi¢, czy nie ulegta ona uszkodzeniu

podczas transportu i/lub podnoszenia. Jesli istnieje powdd, aby sgdzi¢, ze doszto do takiego

uszkodzenia lub jesli powstaty widoczne szkody, nie wolno uruchamiaé urzadzenia, dopdki nie

zostanie sprawdzone przez autoryzowanego technika.

Przechowywanie

Podczas przechowywania osuszacza, przed instalacjg lub miedzy instalacjami, nalezy przestrzegac
nastepujacych zasad, aby zmaksymalizowac jego zywotnos$¢ i unikngé niepotrzebnych uszkodzen:

Osuszacz nalezy przechowywac wewnatrz pomieszczen, aby chronic go przed kurzem,
mrozem, wysokg wilgotnoscig/deszczem/$niegiem i agresywnymi zanieczyszczeniami.
Nalezy upewnic sie, ze osuszacz jest zabezpieczony przed uszkodzeniami fizycznymi, takimi
jak uderzenie przez wézek widtowy.

Ustawic osuszacz w pozycji pionowej na poziomej powierzchni.

Instalacja

Nalezy tak zaplanowac instalacje IA2 ES F, by wymagane kanaty przeptywu powietrza byty jak

najkrétsze i, dla odpowiednich dwéch przeptywdéw powietrza, jak najbardziej zréwnowazone. Dtugie

kanaty generujg wiekszy opér dla wentylatorow i obnizajg wydajnos¢ oraz efektywnos¢ energetyczng

procesu.

Jako wytyczne przy planowaniu kanatéw, nalezy wzigé¢ pod uwage nastepujace ogdlne instrukcje:

Zaplanowac instalacje i ustawi¢ urzagdzenie w taki sposdb, aby wymagane kanaty byty jak
najkroétsze.

Do powietrza regeneracyjnego i powietrza mokrego oraz powietrza procesowego i powietrza
suchego nalezy uzywac rur/wezy o tych samych i najwiekszych mozliwych wymiarach. Celem
jest jak najwieksze zminimalizowanie spadku cisnienia oraz aby spadek cisnienia przed i za
urzadzeniem byt jak najbardziej podobny, w odpowiednich dwéch przeptywach.

Nalezy uwazac, aby unikngc¢ wyciekéw na potaczeniach i przejsciach, ktére w przeciwnym
razie stanowig straty w procesie.

Upewnic sie, ze kanaty mokrego powietrza sg odchylone od urzadzenia, tak, aby skropliny nie
sptywaty z powrotem do urzgdzenia. Najlepiej jest umiesci¢ otwory drenazowe na skropliny
W najnizszym punkcie, jesli inny sposéb odprowadzania nie jest mozliwy lub pozadany.
Uzywac izolowanych kanatéw, aby zminimalizowaé kondensacje, gdy istnieje ryzyko
zamarzniecia lub gdy temperatura otoczenia ma by¢ nizsza od punktu rosy powietrza

w kanale.
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Nalezy pamietad, ze hatas/wibracje przenoszone przez konstrukcje rozprzestrzeniajg sie przez
sztywne, state potaczenia, dlatego zaleca sie stosowanie elastycznego weza lub jego
odpowiednika jako przejscia z urzadzenia do statej rury/przewodu, aby zminimalizowac to
zjawisko tam, gdzie ma to zastosowanie.

Wlot powietrza regeneracyjnego na zewnatrz pomieszczen nalezy wykonac tak, aby:

o kurz, brud, spaliny lub inne nieodpowiednie/szkodliwe gazy nie byty zasysane do
urzadzenia,

o nie byt zasysany deszcz ani $nieg,

o siatka druciana na wlocie uniemozliwiata zwierzetom i wiekszym przedmiotom
przedostanie sie do srodka. Odpowiedni rozmiar oczek to okoto 10 mm — zapewnia
skuteczng ochrone bez nadmiernego spadku cisnienia.

o nie istniato ryzyko zassania mokrego powietrza. Jego wylot powinien bowiem
znajdowac sie w odlegtosci co najmniej dwéch metréw.

Wylot mokrego powietrza na zewnatrz pomieszczen nalezy wykonaé tak, aby:

o0 na catej trasie wystepowat spadek od urzgdzenia, a odptyw mégt odbywac sie tam
lub przez otwory drenazowe w niskich punktach na trasie.

o siatka druciana na wylocie uniemozliwiata zwierzetom i wiekszym przedmiotom
przedostanie sie do srodka. Odpowiedni rozmiar oczek to okoto 10 mm — zapewnia
skuteczng ochrone bez nadmiernego spadku cisnienia.

Podsumowanie instalacji, najwazniejsze punkty:

1.

Nalezy ustawic osuszacz na ptaskim i stabilnym podtozu, tak aby nie zachodzito ryzyko, ze sie
przewréci i spowoduje szkody.

Wszelkie rury lub weze powietrza regeneracyjnego, procesowego i suchego nalezy podtgczy¢
zgodnie z wymogami instalacyjnymi. Zwréci¢ uwage na ogdlne instrukcje dotyczace kanatéw.
Sprawdzié, czy w urzadzeniu zamontowano filtry powietrza procesowego i regeneracyjnego
oraz czy sg nieuszkodzone i czyste.

Sprawdzié, czy kasety filtréw sg zamkniete i zablokowane.

Sprawdzié, czy przewéd elektryczny jest caty i nie ma widocznych uszkodzen. Podtgczyc
urzadzenie do gniazda 230 V AC, 50 Hz, ktére powinno by¢ zabezpieczone wytgcznikiem
réznicowoprgdowym (RCD).

Uruchomic¢ urzadzenie przy pomocy przetgcznika po prawej stronie panelu sterujgcego. Po
wiaczeniu sie wyswietlacza, na ktérym pojawi sie pierwszy ekran, nalezy nacisnac przycisk
»Wzndéw”, aby kontynuowaé z wczesniej dokonanymi ustawieniami lub ,,Start”, aby
urzadzenie pracowato w sposéb ciggty (Tryb reczny) z maksymalng wydajnoscig (Max).
Sprawdzié, czy przeptyw powietrza jest zgodny z oczekiwaniami oraz czy kanaty, podtgczone
rury i weze nie przeciekaja.
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Uruchamianie i zatrzymywanie urzadzenia

Aby uruchomic urzadzenie:

1. Nacisnac przetacznik po prawej stronie panelu sterujgcego.

Poczekaé, az panel sterujacy sie wiaczy.

3. Pouruchomieniu panelu sterowania wyswietlane sg dwie opcje: , Start”
i ,Wznow”.

N

Nalezy wybra¢ Wznoéw, aby ponownie korzystac z wczesniejszych ustawien.

Nalezy wybrac Start, jesli poprzednie ustawienia majg zostac zignorowane,
a urzadzenie ma pracowac w trybie Max z ciggtym osuszaniem, tj. w trybie
sterowania recznego.

Uwaga: Urzadzenie uruchamia sie automatycznie po awarii zasilania. Po awarii
zasilania lub jesli ostatni uzytkownik nie nacisnat przycisku Stop na panelu
sterowania przed wytgczeniem przetgcznika, gdy zaswieci sie wyswietlacz, pojawi
sie na nim odliczanie. Po 30-sekundowym odliczaniu urzadzenie sie uruchomi, ale
jesli nie jest to pozadane, odliczanie mozna anulowac za pomocg przycisku , Stop”
znajdujacego sie na srodku pod wyswietlaczem.

Aby zatrzymac urzadzenie:

1. Nacisnac¢ ,Stop” na panelu sterowania.

2. Urzadzenie wchodzi teraz w faze schtadzania — nalezy poczekaé, az na
wyswietlaczu skonczy sie odliczanie.

3. Urzadzenie jest teraz w trybie czuwania. Aby catkowicie je wytgczy¢, nalezy
wiaczyé przetacznik.

© Corroventa Avfuktning AB 2023.04 12 (34)
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Menu i funkcje panelu sterujacego

Model IA2 ES F jest wyposazony w panel sterowania z wyswietlaczem i piecioma przyciskami. Aby
ufatwic¢ nawigacje, interfejs uzytkownika zostat tak zaprojektowany, ze dwa goérne i wieksze przyciski
stuzg do nawigacji miedzy menu, podczas gdy trzy mniejsze przyciski ponizej wyswietlacza stuzg do
wyboru i edycji w ramach kazdego menu.

W gérnym menu, najbardziej wysuniety na lewo z dolnych przyciskéw nosi nazwe ,Home”, a jego
nacisniecie powoduje natychmiastowy powrdét do widoku standardowego. Na wielu widokach
dostepny jest réwniez przycisk Info, pod ktérym kryja sie informacje przydatne dla
niedoswiadczonych uzytkownikdw.

Jesli podswietlenie wyswietlacza zgasnie po okreslonym czasie, nacisniecie dowolnego przycisku
powoduje jedynie przywrdcenie podswietlenia.

Jezeli panel sterowania jest nieuzywany przez 10 minut, uruchamia sie blokada przyciskéw. Wéwczas,
aby odblokowa¢ wyswietlacz, nalezy nacisngc jednoczesnie dwa gérne przyciski. Czynnos¢ ta jest
zaprezentowana na wyswietlaczu w postaci opisu tekstowego oraz piktogramu.

Gorne przyciski po lewej i prawej — Tylko poruszanie sie po menu. Nigdy
nie nalezy zmieniac
zadnych ustawien.

Przycisk ,Home” Powrét do widoku gtéwnego.

Przycisk , Info” Prezentuje informacje.
Elektroniczna instrukcja obstugi.

© Corroventa Avfuktning AB 2023.04 13 (34)



Tryb wydajnosci

Wskazuje wybrang
wydajnosé pracy.

Wskaznik osuszania

Porusza sie podczas
osuszania.

SuperVision®

2.0/

Digital Gateway

Wskazuje, czy urzadzenie jest
podtgczone do systemu gateway
umozliwiajgcego zdalne

monitorowan

ie i sterowanie.

Tryb kontroli

Wskazuje sposéb sterowania
suszeniem: sterowanie ciggte
(MAN = reczne), praca
wedtug wczesniej
wprowadzonych wartosci
zadanych dla wilgotnosci
wzglednej (RH), wilgotnosci
wtasciwej (gr/kg) lub
temperatury punktu rosy
(DEW). Urzadzenie moze by¢
réwniez sterowane
zewnetrznym higrostatem
(HYG).

Jesli uzywany jest
zewnetrzny czujnik
wilgotnosci wzglednej

i temperatury, wartosci
podawane sg w nastepujacy
sposob: E.RH, E. gr/kg lub
E.DEW.

S . 235 T,
\4‘3’ RF 45

ol FMRSTER

Za3.a”k

37 %
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Status sieciowy

Jesli urzagdzenie jest
podtgczone do sieci,
wyswietlany jest ekran
,Master” lub ,,Follower”

w zaleznosci od roli sieciowej.

Regulator czasowy (TIMER)

Wskazuje, czy maszyna jest
w trybie automatycznego

wytgczania czasowego.

Follower — wskazuje, ze
maszyna jest sterowana za
pomocg innej maszyny.

Alarmy

Maszyna wykryta
btad.

Wskaznik wentylatora

Porusza sie, jesli
wentylator/wentylator

Y pracuja.

Wprowadzanie wartosci

zadanych

Lewy i prawy przycisk na
dole ekranu stuzg do
zwiekszania

i zmniejszania wartosci
zadanych wyswietlanych
na czarnym tle.

Tryb pracy wentylatora

Kont — praca ciaggta.

Jesli na wyswietlaczu nie ma tego
wskazania, oznacza to, ze wentylator
powietrza procesowego pracuje tylko,
kiedy wymagane jest osuszanie.

INT -
Praca wentylatora przerywana,

5 minut co godzine. Nalezy przeczytac
wazne informacje zawarte

w kolejnym rozdziale.

© Corroventa Avfuktning AB
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Widok poczatkowy

Po wtaczeniu osuszacza IA2 ES F na wyswietlaczu
pojawiajg sie dwie opcje dla uzytkownika:

Start: Uruchamia urzadzenie z ustawieniami
standardowymi do pracy ciaggtej przy maksymalnej
wydajnosci. Wszelkie dostosowane punkty pracy, jak
rowniez wszystkie inne ustawienia, w tym tryb
sterowania itp. sg usuwane i przywracane do ustawien
fabrycznych.

Wznéw: Urzadzenie powraca do pracy przy tych
samych parametrach, ktdrych uzywano podczas
poprzedniej sesji i to one bedg uzywane we wszystkich
przypadkach, gdy urzadzenie zostato juz wyregulowane

Uruchamianie w trybie zwyktym

Uruchamianie po przerwie w dostawie
prgdu —
automatyczny powrdét do pracy

i skonfigurowane do okreslonego zadania.

Jesli uzytkownik nie nacisnie przycisku Stop przed
odfaczeniem zasilania podczas poprzedniej sesji pracy
maszyny, po przywrdceniu zasilania maszyna powrdci
automatycznie do pracy, kiedy regulator czasowy
odliczy czas do zera.

Odliczanie mozna przerwac przyciskiem Stop, po czym
maszyna bedzie czekata w gotowosci na ponowne,
reczne uruchomienie.

MEKS.

Wzignij Start, nowe zadanie
Weiznl) Kontunu by kont,
blznawia w2 sekund

© Corroventa Avfuktning AB 2023.04
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Widok gtéwny

Kiedy model IA2 ES F pracuje, zawsze istnieje
mozliwo$¢ zatrzymania urzadzenia (przetgczenia do
trybu czuwania) przy uzyciu srodkowego przycisku
ponizej wyswietlacza.

Kiedy maszyna pracuje w trybie sterowania recznego,
mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ warto$¢ zadang
podswietlong na czarno na srodku wyswietlacza,
korzystajac z przyciskdw minus (-) i plus (+).

Grafika w widoku gtéwnym.

Tryb kontroli

W trybie kontroli mozna wybra¢, czy osuszanie ma
przebiegaé bez przerwy (MAN — tryb reczny), czy ma sie
wiaczac tylko w razie potrzeby na podstawie
panujacych w pomieszczeniu warunkow.

Wybrany tryb kontroli wyswietlany jest w widoku
standardowym w lewym, dolnym rogu.

Ekran wyboru trybu kontroli mozna otworzyg,
naciskajgc prawy, gérny przycisk.

Dostepne sg nastepujgce podstawowe tryby kontroli:

MAN Reczne, ciggte osuszanie.

RH Osuszanie do wybranej wartosci
wilgotnosci wzglednej (%).

X Osuszanie do wybranej wartosci
wilgotnosci wtasciwej (g/kg).

DEW Osuszanie do wybranej wartosci
temperatury punktu rosy (°C).

HYG Procesem osuszania steruje zewnetrzny
higrostat podtgczony do urzadzenia.

Dzieki funkcjom sieciowym istnieje takze mozliwosc
podtgczenia urzadzenia do zewnetrznych czujnikéw
temperatury i wilgotnosci wzglednej i uzycia ich
odczytow do sterowania pracg osuszacza zamiast
korzystania z wbudowanych czujnikdw wilgotnosci
wzglednej i temperatury. Do tego celu uzywane sg
nastepujace tryby wskazujgce na uzycie czujnikdw
zewnetrznych:

— "l T

e L Cik T
1= E! P | il L

DEW = Punkt rosw
Wart, zad ElERM T20°C

TRYB KONTROLI

E.MIX - Zewn. miesz. wskazn.
Wart zadana 5.0g/kg $0.5g/kg
Czujnikzewn:  Wszystkie

Opusé OK v
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E.RH Osuszanie do wybranej wartosci
wilgotnosci wzglednej (%) zgodnie

z wartoscig odczytang z zewnetrznego
czujnika lub zewnetrznych czujnikow
temperatury i wilgotnosci, podtgczonych
do urzadzenia.

E.X Osuszanie do wybranej wartosci
wilgotnosci wtasciwej (g/kg) zgodnie

z wartoscig odczytang z zewnetrznego
czujnika lub zewnetrznych czujnikow,
podtgczonych do urzadzenia.

E.DEW Osuszanie do wybranej wartosci
temperatury punktu rosy (°C) zgodnie

z wartoscig odczytang z zewnetrznego
czujnika lub czujnikéw podtaczonych do
urzadzenia.

Tryby kontroli zewnetrznej wymagajg podtaczenia
maszyny do sieci oraz przynajmniej do jednego
zewnetrznego czujnika temperatury i wilgotnosci
wzglednej. Jesli maszyna nie zostata wczesniej
podtaczona do sieci, system zapyta, czy ma utworzyc
sie€.

Jesli w sieci jest wiecej czujnikow i jesli wybrano opcje
<Wszystkie> (zamiast jednego konkretnego czujnika,
np. RHT61), urzadzenie przyjmuje , najgorszy
scenariusz” i pracuje tak dtugo, dopdki przynajmniej
jeden czujnik odczytuje wilgotno$¢ powyzej zadanej
wartosci.

Jesli maszyna przejdzie w inny tryb niz MAN,
uzytkownik otrzymuje komunikat o koniecznosci
wprowadzenia wartosci zadanej.

Po osiaggnieciu wartosci zadanej proces osuszania
zatrzymuje sie automatycznie. Jesli pdzniej poziom
wilgotnosci wzrosnie powyzej wartosci zadanej,
maszyna automatycznie ponownie podejmie prace.

Histereza

Przy wybranym trybie kontroli RH, DEW lub X po prawej
stronie wyswietlacza pojawia sie symbol oraz wartos¢
histerezy.

Symbol pokazuje pozycje wartosci zadanej w interwale
operacyjnym zgodnie z ponizszym schematem.

L - érodek
J —dot
© Corroventa Avfuktning AB 2023.04 17 (34)
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N —gbra

Jesli wstepnie ustawione wartosci histerezy nie sg
odpowiednie dla biezgcego uzytkowania, mozna je
dostosowac w menu dostepnym w menu Konfiguracji i
Serwisu.

ALARMY

W dolnej czesci tego menu istnieje mozliwos¢ aktywacji
alarmu, ktéry pojawia sie na wyswietlaczu, gdy
wilgotnos¢ osiaggnie zbyt wysoki poziom.

© Corroventa Avfuktning AB 2023.04 18 (34)
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Tryb pracy wentylatora

Tryb pracy wentylatora decyduje, czy wentylator
powietrza procesowego w osuszaczu bedzie pracowat
ciagle, czy tylko tak dtugo, jak dtugo potrzebne bedzie
osuszanie. Wentylator regeneracyjny dziata tylko
podczas osuszania i pozniejszego schfadzania.

Przy wyborze ciggtej pracy wentylatora pojawi sie stowo
Kont w prawym, dolnym rogu widoku standardowego.

Aby uzyskac optymalny efekt osuszania, nalezy w miare
mozliwosci uzywac ciggtego trybu pracy wentylatora,
aby powietrze byto caty czas w ruchu.

Tryb pracy przerywanej wentylatora oznacza, ze
wentylator jest wytgczany, gdy osuszanie nie jest
potrzebne zgodnie z biezgcym ustawieniem trybu
kontroli. Jednak wentylator uruchamia sie regularnie
i dziata przez 5 minut co godzine i tylko w tym czasie
urzadzenie sprawdza i odczytuje temperature

i wilgotnosé wzgledna. Jesli wymagane jest osuszanie,
urzadzenie kontynuuje osuszanie do momentu gdy
zostanie zatrzymane przez tryb kontroli, tj. gdy
wilgotnos¢ spadnie do zgdanego poziomu. Jesli w ciggu
tych 5 minut wilgotnos¢ bedzie akceptowalnie niska,
wentylatory zatrzymajg sie, a urzadzenie odczeka

55 minut przed ponownym uruchomieniem w celu
ponownego sprawdzenia wilgotnosci. Tryb pracy
przerywanej wentylatora moze zatem oszczedzaé
energie i jest przydatny w sytuacjach, w ktérych uktad
kanatéw i lokalizacja urzadzenia sprawiaja, ze
temperature i wilgotnos¢ na wlocie urzagdzenia mozna
uznac za nieistotne, gdy wentylatory dziataja.
Uzytkownik powinien jednak pamietaé, ze tryb pracy
przerywanej i potgczenie z trybem sterowania opartym
na wbudowanym czujniku temperatury i wilgotnosci
wzglednej moze w praktyce skutkowac opdznieniem
rozpoczecia osuszania o prawie 60 minut. Jesli takie
opdznienie wzrostu wilgotnosci nie jest akceptowalne
dla warunkoéw pracy, zamiast tego zaleca sie ciagta
prace wentylatora lub uzycie zewnetrznego czujnika
temperatury i wilgotnosci.

TRYB WENTYLATORA

STALY WENTYLAT. WLACZ.

Home Zmien Info
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Tryb wydajnosci

W osuszaczu |A2 ES F istnieje mozliwos¢
zoptymalizowania wydajnosci osuszania pod kgtem
konkretnego zadania i sytuacji przy uzyciu dwéch
réznych trybéw pracy, Max i DX1.

W trybie Max urzadzenie pracuje z petng moca

i maksymalng mozliwg wydajnoscig osuszania. W trybie
DX1 bardziej suche powietrze wytwarza sie przez
uruchomienie wentylatora powietrza procesowego
z nizszg predkoscia, co koncentruje efekt osuszania
W mniejszej objetosci powietrza. Nizsza predkosé
wentylatora oznacza réwniez nizszy poziom hatasu.

Regulator czasowy (TIMER)

Osuszacz IA2 ES F ma wbudowany regulator czasowy,
ktory umozliwia uzytkownikowi wybor czasu pracy
urzadzenia. Kiedy wtgczona jest funkcja regulatora
czasowego, na wyswietlaczu w prawym, gérnym rogu
widoku gtéwnego pojawia sie stowo ,,Regulator
czasowy”.

W widoku standardowym naciska¢ przycisk strzatki
w prawo do momentu wyswietlenia menu timera.
Nacisnij przycisk ,, Aktywu;j”.

Kiedy wtgczona jest funkcja regulatora czasowego,
maszyna poprosi uzytkownika o sprawdzenie
poprawnosci ustawien czasu i daty. W takim przypadku
nalezy nacisngc¢ OK, jesli nie trzeba nic zmieniaé. Jesli
data lub godzina wymaga zmiany, nalezy nacisng¢
przycisk ,, Edytuj” i poprawi¢ wartosci przed przejsciem
dalej.

Na kolejnym etapie uzytkownik ma mozliwos¢
wprowadzenia okresu, w jakim urzadzenie ma
pracowac. Maszyna zapamietuje ustawienia regulatora
czasowego z poprzedniej sesji uzycia i wyswietla je jako
wartosci wyjsciowe.

Na koniec nalezy wybra¢, co urzadzenie ma robic przez
reszte czasu, czy ma by¢ wytgczone, czy przejsé w tryb
cichy.

(Tryb cichy odpowiada trybowi DX1)

SPRaLDZ CZAS &

14:11:17 1508
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Siec

Uwaga! Przed wtgczeniem maszyny nalezy zamontowac
wszystkie przewody systemowe.

Osuszacz IA2 ES F posiada funkcje sieciowe
umozliwiajgce zdalne monitorowanie i sterowanie nim
poprzez system Digital Gateway lub SuperVision® 2.0.

Sie¢ zostaje utworzona poprzez zamontowanie maszyn
w konkretny sposdb i potgczenie ich ze sobg
przewodami systemowymi — czynnosci te nalezy
wykonaé przed wigczeniem maszyn.

Nalezy otworzy¢ menu sieciowe w maszynie, ktdra
bedzie jednostkg nadrzedng (Master), czyli w tej, ktéra
bedzie sterowac innymi.

Nacisngc przycisk ,,Utwdrz” i poczekac, az maszyna
utworzy siec. Proces ten moze potrwac do minuty.

Po utworzeniu sieci na wyswietlaczu bedzie mozna
obstugiwad wszystkie potgczone ze sobg maszyny. Beda
okreslone przy uzyciu rodzaju (np. IA2 ES F) i adresu
(np. 101).

Aby zmieni¢ ustawienia w maszynie podrzednej, nalezy
nacisngc przycisk ,,Zmien” i wybra¢ konkretng maszyne.
Wybrane urzadzenie zostanie podswietlone i bedzie
miga¢ tak dtugo, az uzytkownik potwierdzi wybér.

Ustawienia mozna réwniez zmieni¢ bezposrednio
w konkretnej maszynie.

Po wprowadzeniu ustawien nalezy uruchomié¢ maszyne
gtéwng (master). W ciggu minuty wszystkie urzadzenia
podrzedne zostang rdwniez automatycznie
uruchomione. Maszyny zatrzymuje sie w taki sam
sposéb. Nalezy nacisng¢ przycisk ,,Stop” w maszynie
gtéwnej (Master), a urzadzenia podrzedne zatrzymajg
sie automatycznie niedtugo po niej.

Ze wzgledu na fakt, ze cata sie¢ sterowana jest maszyng
gtéwng, urzadzenie podrzedne wtgczone recznie
zatrzyma sie takze po przejsciu maszyny gtdéwnej do
trybu czuwania. W ten sam sposéb zostanie
uruchomione urzadzenie podrzedne zatrzymane
recznie — wtaczy sie, kiedy zostanie uruchomiona
maszyna gtéwna.

Menu konfiguracji i serwisu

W menu konfiguracji i serwisu znajduja sie funkcje,
ktdre nie sg potrzebne podczas zwyktej pracy.
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Data i czas: Ustawianie daty i czasu w systemie.
Jezyk: Wybor jezyka interfejsu uzytkownika.

Menu systemowe: Menu systemowe jest fabrycznie
ustawione na ,Zaawansowane” i zawiera wszystkie
dostepne funkcje. Jesli zostanie wybrane menu
podstawowe, funkcje zaawansowane przestang byc¢
widoczne.

Blokada przyciskéw: Mozliwos¢ wigczenia/wytaczenia
blokady przyciskow.

Histereza RH: Mozliwos¢ zmiany ustawien histerezy dla
trybu kontroli wzgledem wilgotnosci wzglednej. Tutaj
mozna ustawié pozycje wartosci zadanej wzgledem
interwatu operacyjnego oraz wartos$¢ histerezy.

Histereza punkt rosy (DEW): Mozliwos¢ zmiany
ustawien histerezy dla trybu kontroli wzgledem
temperatury punktu rosy (DEW). Tutaj mozna ustawic
pozycje wartosci zadanej wzgledem interwatu
operacyjnego oraz wartos$¢ histerezy.

Histereza mix wskaznikow (X): Mozliwos¢ zmiany
ustawien histerezy dla trybu kontroli wzgledem
wskaznika parowania (X). Tutaj mozna ustawic¢ pozycje
wartosci zadanej wzgledem interwatu operacyjnego
oraz wartos¢ histerezy.

Przeprowadz test built-in: Wbudowany test
samodiagnostyki dla serwisantéw. Wymaga
zewnetrznego sprzetu do dziatania zgodnego
z przeznaczeniem.

Resetuj czas serwisu: Maszyna przypomina

o koniecznosci przeprowadzenia corocznego serwisu.
Po przeprowadzeniu przeglgdu serwisowego nalezy
zresetowac przypomnienie, korzystajac z tej funkg;ji.

Zobacz dane czujnika: Funkcja przeznaczona wytacznie
dla serwisantéw.

Ustawienia USB: Mozliwos$¢ wtaczenia/wytgczenia
rejestrowania USB.

Qata/Czas OB0EMO0 0125
Jezuk: Polski
Meny st Zaauans.
dokada klaw. Mie

Hiztereza FH
Hizteraza punkt rosy

Hizteraza mix wskaFnikow

e
FrzeprowadE test bult—in I

Fezetuj czas serwisu

Zobacz dane czujnika

Liczniki

Na tym ekranie wyswietlany jest licznik pracy, ktory
mozna wyzerowac, a nastepnie data wyzerowania
licznika i —w nawiasach — liczba godzin, ktére uptynety
od tego czasu. Poréwnanie catkowitej liczby godzin
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z licznikiem godzin pracy daje wyrazny obraz profilu
eksploatacji.

Nalezy nacisng¢ przycisk ,,Zresetuj”, aby wyzerowac
liczniki pracy. Na kolejnym ekranie nalezy nacisng¢ OK,
aby potwierdzi¢ zamiar wyzerowania licznikow.

Na samym dole wyswietlone sg godziny pracy w catym
cyklu zycia urzadzenia. Tych licznikéw nie mozna
wyzerowac.

Alarmy

Na tym ekranie zaprezentowano alarmy.
Zidentyfikowany alarm pojawia sie na wyswietlaczu

w postaci wyskakujgcego okienka. Poza tym pojawia sie
symbol ostrzezenia w prawym gornym rogu widoku
gtéwnego i pozostaje tam przez caty czas, az do
usuniecia przyczyny.

Uzytkownik nie musi recznie usuwaé wyswietlanych
alarmow. Zaraz po usunieciu przyczyny alarmu zostaje
on automatycznie usuniety z wyswietlacza.
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Poza standardowym sposobem obstugi recznej osuszacz IA2 ES F moze by¢ réwniez sterowany za
pomocg wbudowanego czujnika wilgotnosci wzglednej i temperatury oraz zewnetrznego higrostatu
lub zewnetrznych czujnikéw podtgczonych do sieci.

Tryb kontroli i histereza

Jesli uzywany jest wbudowany lub zewnetrzny czujnik elektroniczny, maszyna stosuje sterowang
przez oprogramowanie histereze, ktdra powoduje, ze urzgdzenie pracuje stabilnie i nie wtgcza lub
wyfacza sie zbyt czesto.

W tabeli ponizej pokazano standardowe ustawienia maszyny. Jesli konieczne jest wprowadzenie
zmian w ustawieniach, nalezy to zrobi¢ w menu konfiguracji i serwisu.

Tryb kontroli Histereza Pozycja wartosci
zadanej

RH 1% Dot

Punkt rosy 2°C Goéra

Wilgotno$¢ wtasciwa 0,5 g/kg D6t

Ilustracje ponizej opisujg rézne potozenie histerezy: doét, srodek i gore.

-— Rozpoczecie osuszania =

Histereza | D6t
5% ‘

— ——  Warto$¢ zadana

+ Rozpoczecie osuszania =

. ‘ B Srodek
Histereza — ——  Wartos¢ zadana

5% ‘

- - Przerwanie osuszania =

‘- ——  Warto$¢ zadana wilgotnosci

wzglednej 60%, rozpoczecie
Histereza N Goéra
5% ‘

— -+ Przerwanie osuszania =
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Jesli maszyna wykryje btad, wyswietla komunikat w postaci wyskakujgcego okienka. Poza tym

Alarmy

pojawia sie symbol ostrzezenia w prawym gérnym rogu widoku gtdwnego i pozostaje tam przez caty
czas, az do usuniecia przyczyny wszystkich problemédw.

Na wyswietlaczu mogg pojawic sie nastepujace alarmy. W przypadku kazdego alarmu zaleca sie
wykonanie konkretnej czynnosci.

Alarmy Srodek zaradczy/wskazéwka

Awaria pofaczenia z ptytg gtdwna Btagd wewnetrzny. Jesli alarm bedzie sie
utrzymywat, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Awaria wewnetrznego czujnika Btagd wewnetrzny. Jesli taki alarm zostanie

RHT wyswietlony po wczesniejszym demontazu

maszyny, moze to oznaczac, ze podtgczenie
czujnika do pokrywy zostato niewtasciwie
wykonane. Jesli podtaczenie wykonano
poprawnie i alarm bedzie sie utrzymywat, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

Awaria zewnetrznego czujnika RHT | Maszyna stracita kontakt z co najmniej jednym
zewnetrznym czujnikiem temperatury

i wilgotnosci wzglednej. Nalezy sprawdzi¢, czy
przewody sg poprawnie zamontowane. Po
utracie kontaktu z zewnetrznymi czujnikami
maszyna automatycznie zaczyna korzystaé

z odczytow wewnetrznego czujnika temperatury
i wilgotnosci wzgledne;.

Przynajmniej jedno z urzadzen Alarm ten wyswietlany jest w sytuacji, gdy
zaleznych nie odpowiada maszyna nadrzedna (Master) utraci kontakt z co
najmniej jedng z maszyn podrzednych
(Followers). Jesli na wyswietlaczu pojawi sie
alarm informujacy o takiej sytuacji, nalezy
sprawdzi¢ wszystkie przewody systemowe oraz
zasilanie wszystkich urzadzen. Po nawigzaniu
kontaktu ze wszystkimi maszynami alarm zniknie
automatycznie.

Temperatura otoczenia za wysoka | Maszyna wytgczyta wszystkie ogrzewacze ze
wzgledu na zbyt wysoka temperature otoczenia
(powyzej 40 stopni Celsjusza). Jesli wentylator
ustawiony jest na prace w trybie ciggtym, bedzie
nadal pracowac. Urzadzenie podejmie prace
automatycznie, gdy spadnie temperatura.

Alarm w razie przegrzania Automatycznie resetowane zabezpieczenie przed
przegrzaniem uruchomito sie i zatrzymato
ogrzewacz.

Jesdli stato sie to podczas normalnej pracy i bez
znanego powodu, nalezy doktadnie sprawdzic¢
instalacje i urzadzenie. Sprawdzic, czy:

filtry sg czyste,

przeptywy powietrza sg drozne,

przeptyw powietrza z wentylatoréw jest
prawidtowy.
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Jedli nie zostanie wykryta zadna przyczyna, przed
ponownym uruchomieniem urzadzenia nalezy
skonsultowac sie z technikiem serwisu.
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Podtaczanie SuperVision® 2.0/Digital Gateway

Aby podtgczy¢ urzgdzenia w sieci, np. w celu uzywania SuperVision® 2.0, nalezy wykona¢ nastepujgce
czynnosci:

1.

Jesli maszyny sg wigczone, najpierw nalezy je wytaczyé. Nastepnie trzeba potaczy¢ je miedzy
sobg przewodami systemowymi. Na maszynie znajdujg sie dwa styki kontaktowe, ktére
petnig takg sama funkcje, stad nie ma znaczenia, ktéry zostanie uzyty do podtgczenia. Jesli
ma by¢ uzyty bramka SuperVision, nalezy go podtaczy¢ do jednego z urzadzen (obojetnie
ktorego).

Witaczy¢ urzadzenie/urzadzenia:

Na urzadzeniu, ktére bedzie miec funkcje Master w sieci, otworzy sie menu sieciowe, jak
pokazano ponize;j.

|-

:E

(Jesli nie mozna znalez¢é menu sieciowego, oznacza to, ze w urzadzeniu wybrane jest
podstawowe menu systemowe, aby je zmienié na ,,Zaawansowane”, nalezy otworzy¢ menu
konfiguracji i serwisu i wybraé opcje ,,Zaawansowane”).

Nacisng¢ przycisk <Utwdrz> w menu sieciowym i poczekaé, az urzadzenie utworzy siec.

Po utworzeniu sieci w gdrnej czesci wyswietlacza pojawig sie poszczegdlne urzadzenia
podrzedne. Jesli zostanie podtagczony bramka SuperVision, na dole ekranu pojawi sie
odpowiedni napis. Wyswietlenie napisu SuperVision moze potrwaé do minuty.

Po wykonaniu wszystkich powyzszych czynnosci, mozna juz sterowac wszystkimi urzgdzeniami
podrzednymi za pomocg gtdéwnego urzadzenia (Master). Oznacza to, ze wszystkie urzagdzenia
podrzedne wiaczajg sie i wytaczajg réwnoczesnie z urzgdzeniem gtéwnym (Master). Pracujg przy
tych samych ustawieniach, jakie miaty wprowadzone przed podtgczeniem do sieci. Jesli zachodzi
potrzeba zmiany ustawien, nalezy nacisng¢ przycisk ,Zmien” i wybrac jedno z urzadzen

podrzednych w urzadzeniu gtéwnym. Mozna tez zmienié ustawienia bezposrednio w maszynie

podrzednej. Przez caty czas, kiedy zmieniane sg ustawienia dla maszyny podrzednej za

posrednictwem maszyny gtdwnej, wyswietlacz konkretnej maszyny podrzednej miga, tak aby

byto wiadomo, w ktérej maszynie sg wprowadzane zmiany.
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Urzadzenie przypomina o koniecznosci przeprowadzenia serwisu co 12 miesiecy. Przypomnienie jest

Przypomnienie o serwisie

rodzajem alarmu, jednak nie wptywa na prace urzadzenia. Po zakoriczeniu serwisowania licznik
serwisowy nalezy zresetowac za pomocg funkcji dostepnej w menu Konfiguracji i Serwisu.

ALARMY

Przypomnienie serwisowe
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Konserwacja i serwis

Potrzeba serwisowania i konserwacji urzgdzenia zalezy w duzej mierze od Srodowiska, w ktorym jest
uzywane, a takze od profilu pracy, czestotliwosci i intensywnosci uzytkowania. Najlepiej mozna to
oceni¢ po filtrach powietrza, poniewaz w zanieczyszczonym srodowisku mogg sie bardzo szybko

zuzywacd.

Konserwacje przeprowadza autoryzowany personel, wedtug czasu kalendarzowego, a urzagdzenie
wyswietla przypomnienie o serwisie w odpowiednim momencie, pod warunkiem, ze po kazdym
zakonczonym serwisie jest zapewniona wfasciwa obstuga, a licznik serwisowy jest zerowany.

Co 12 miesiecy:

1. Wymiana filtra.
2. Inspekcja i czyszczenie od wewnatrz urzagdzenia wraz z rotorem.
3. Kontrola dziatania wraz ze sprawdzeniem przeptywu powietrza.

Co 60 miesiecy:

Oprdcz corocznego serwisu opisanego powyzej, w tym czasie nalezy wykonac réwniez nastepujace
czynnosci:

1. Wymiana zabezpieczenia przed przegrzaniem.
2. Kontrola wydajnosci.

Jesli koszt i konsekwencje przestoju urzadzenia to uzasadniajg, nalezy prewencyjnie wymienic:

3. Silnik rotora
4. Wentylatory

Urzadzenie zostato zaprojektowane w taki sposdb, ze awaria silnika rotora lub
wentylatora/wentylatoréw nie powinna zagrazac bezpieczenstwu, a zatem prewencyjna wymiana
tego sprzetu nie jest konieczna.
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Wymiana filtra

Wymiane filtra nalezy przeprowadzi¢ w nastepujgcy sposob:

1.

Wytaczy¢ urzadzenie, naciskajgc na przycisk STOP na panelu sterowania, co spowoduje, ze
urzadzenie zacznie sie schtadzad.

Poczeka¢ az zakonczy sie schtadzanie i odliczanie na wyswietlaczu i zatrzymaijg sie
wentylatory.

Wytaczy¢ przetacznik.

Otworzy¢ kasety filtrow i wyjac stare filtry.

Wyczysci¢ komory filtréw za pomocg odkurzacza, aby kurz i brud, ktéry spadt z filtrow, nie
dostat sie do nowych filtrow lub nie zostat zassany do urzadzenia po jego ponownym
uruchomieniu.

Zamontowac nowe filtry i zamknga¢ kasety.

Uruchomic¢ urzadzenie i poczekaé przy niej przez kilka minut aby sprawdzi¢, czy dziata
prawidtowo.

Prace serwisowe i naprawcze oraz czyszczenie

A\
A\

Podczas prac serwisowych nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania. Wylgczy¢
urzadzenie, poczekaé, az sie schtodzi i odtaczyc¢ przetacznik. Wyciagna¢ przewod
zasilajacy z gniazda i zabezpieczy¢ go przed ponownym podtgczeniem przez inng
osobe w trakcie prowadzenia prac.

Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy uzywa¢ odpowiedniego sprzetu ochronnego,
aby zapobiec obrazeniom spowodowanym przez pyt i czgsteczki.

Urzadzenie nalezy czyscic¢ z zewnatrz mokrg szmatka. Do czyszczenia wnetrza uzy¢ odkurzacza ze
szczotkag w celu usuniecia kurzu i czasteczek. Rotor nalezy wyczyscié z obu stron odkurzaczem ze
szczotka, uwazajac, by nie uszkodzic¢ jego powierzchni.
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Do modelu IA2 ES F przewidziano nastepujgce akcesoria i artykuty eksploatacyjne:

Numer artykutu | Nazwa
6000902 Filtr, powietrze procesowe
1003187 Filtr, powietrze regeneracyjne
1002749 Przewdd systemowy 0,5 m
1002748 Przewdd systemowy, 5 m
1002816 Przewdd z zasilaczem, higrostat
1002817 Czujnik temp. zewn. oraz RF, seria ES
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Wykrywanie usterek

Objaw Prawdopodobna przyczyna
Pomieszczenie nie W zaleznosci od sytuacji

osusza sie/osusza sie | przyczyng moze byc¢ btedna
bardzo powoli. instalacja, np. blokada weza

mokrego powietrza,
zablokowany filtr, btedne
ustawienia urzadzenia lub
usterka urzadzenia.

Brak przeptywu Urzadzenie przeszto w tryb
powietrza, nie czuwania.
pracuje wentylator.

|\\$\ /
Corro\/eniu
Sposéb usuniecia

Nalezy przeprowadzi¢ diagnoze zgodnie
Z ponizszymi zaleceniami i zidentyfikowac
problem:

Sprawdzi¢ instalacje — upewnic sie, ze
wszystkie kanaty sg nienaruszone

i niezablokowane, czesciowo lub catkowicie.
Upewnic sie, ze przeptyw powietrza jest
prawidtowy.

Jesli przeptyw powietrza jest staby,
sprawdzi¢ filtr powietrza i wymienic¢ w razie
potrzeby.

Sprawdzi¢ ustawienia urzadzenia zgodnie
z ponizszymi informacjami.

Rozpoczaé od sprawdzenia, czy symbol
wody po lewej stronie ekranu porusza sie
jako wskazanie, ze trwa osuszanie. Jesli sie
nie porusza, sprawdzi¢ w lewym dolnym
narozniku wyswietlacza tryb kontroli.

W przypadku osuszania ciggtego musi by¢
pokazany symbol MAN dla recznego trybu
pracy. Jesli podtaczony jest i uzywany
higrostat zewnetrzny (tryb pracy HYG),
sprawdzi¢ ustawienie higrostatu. Jesli
uzywany jest tryb kontroli RH, punkt rosy
(DP) lub wskaznik parowania (X), sprawdzic
wartos¢ zadang, ktéra jest pokazana na
wyswietlaczu i zmieni¢ w razie potrzeby.
Sprawdzi¢, czy symbol wody zacznie sie
ruszac.

Jesli problem nie tkwi w trybie kontroli

i jego ustawieniach, sprawdzic¢ tryb
wydajnosci pokazany w prawym, gérnym
rogu widoku standardowego. Przy
maksymalnej wydajnosci osuszania,
wyswietlacz powinien pokazywac ,, MAX”.

Nacisnij ,Start”, aby uruchomic¢ maszyne
z ustawieniami standardowymi lub
,Wznoéw”, aby uruchomié¢ maszyne

z poprzednimi ustawieniami.
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Urzadzenie wydaje
sie by¢ wytaczone,
mimo ze przetgcznik
zasilania jest
wigczony.

Osuszacz zostat ustawiony
w innym trybie kontroli niz
reczny (MAN), funkcja
ciggtego wentylowania jest
wytaczona, a wilgotnosé
powietrza w otoczeniu jest
tak niska, ze maszyna
przeszta w tryb czuwania.

Maszyna jest sterowana
wytagcznikiem czasu i jest
w tej chwili w trybie
czuwania.

Recznie zresetowane
zabezpieczenie przed
przegrzaniem obudowy
grzatki regeneracyjnej lub
bezpiecznik termiczny
obudowy powietrza
mokrego mogty zostac
wyzwolone.

Corro\/enit'i

Sprawdzi¢ tryb kontroli w lewym dolnym
narozniku wyswietlacza. W przypadku
osuszania ciggtego musi by¢ pokazany
symbol MAN dla recznego trybu pracy.
Sprawdzi¢ wartosc zadang, jesli uzywany
jest inny tryb pracy.

W przypadku ciggtej pracy wentylatora uzy¢
prawego przycisku strzatki, aby otworzy¢
menu trybu wentylatora i wtgczy¢ tryb

pracy ciagtej.

Skontaktowac sie z przedstawicielem
serwisu.
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Dane techniczne

Wydajnos¢ 20°C, 60% RH 16,8
Tryb AX, przy 110/50%, g/kg 4,4
Nominalny przeptyw suchego powietrza, m3/h 170
Dostepne ci$nienie statyczne, przeptyw suchego 200
powietrza, Pa

Maksymalny przeptyw suchego powietrza, m3/h 250
Nominalny przeptyw mokrego powietrza, m3/h 50
Dostepne cisnienie statyczne, przeptyw wilgotnego 150
powietrza, Pa

Maksymalny przeptyw mokrego powietrza, m3/h 80
Moc ogrzewania, W 1200
Moc przytgczeniowa, W 1400
Dysza powietrza procesowego, mm @ 100
Dysza suchego powietrza, mm @ 100
Dysza wilgotnego powietrza, mm @ 80
Dysza powietrza regenerujgcego, mm @ 80
Poziom hatasu (3m) dB(A)** 45
Wbudowany czujnik RHT Tak
Zakres temperatury roboczej -20-40°C
Masa, kg 25,6
Wymiary (dt. x szer. x wys.), mm 531 x 300 x 507
Numer artykutu 1005485

*Dla trybu AX, przeptyw suchego powietrza 110 m3/h, przeptyw mokrego powietrza 50 m*/h

**Rozni sie w zaleznosci od instalacji
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CZY MASZ PYTANIA LUB POTRZEBUJESZ NASZE) POMOCY?

Wejdz na strone www.corroventa.pl lub zadzwor do nas pod numer +48 (0) 662 176 670 i porozmawiaj z naszym ekspertem.
Dysponujemy wiedzg i sprzetem, dzieki ktérym znajdziemy maksymalnie wydajne rozwigzanie danego problemu.

Firma Corroventa projektuje, produkuje i sprzedaje najwyzszej jakosci urzgdzenia do
usuwania szkéd wyrzgdzonych przez wode i wilgoc, nieprzyjemnych zapachéw i
radonu. Jestesmy jednym z lideréw w naszej branzy, a naszg specjalnoscig sq
innowacyjne rozwigzania. Nasze produkty sg kompaktowe, wydajne, ergonomiczne
i energooszczedne. W nagtych wypadkach oraz w przypadku powodzi klienci firmy
Corroventa majg dostep do jednego z najwiekszych parkéw wynajmu parku maszyn
do wynajecia w catej Europie. Cata produkcja odbywa sie w fabryce w Bankeryd w
Szwecji.

www.corroventa.pl
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CORROVENTA OSUSZANIE SP. Z 0.0
ul. Rozwojowa 19, 41-103 Siemianowice Slaskie
Tel +48 (0) 662 176 670 » www.corroventa.pl
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